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lMeyaTayoT 6apa BHUMATENHO paKyBatbe CO MacTUioTo. MoxXe Aa npcHe
MacTuW/I0 KOra pesepBoapuTe ce MoJsiHaT Wy SOMOosHYBaat. AKO By MpcHe
MacTuno Ha obneKaTa, MOXe fla He ce UCYUCTH.

Ovaj Stampac zahteva pazljivo rukovanje mastilom. Mastilo moze da prsne
prilikom punjenja ili dolivanja mastila u rezervoare za mastilo. Ako mastilo
dospe na vasu odecu ili licne stvari, mozda necete modi da ga uklonite.

Ovaj pisac zahtijeva pazljivo rukovanje tintom. Tinta se moze prosuti pri
punjenju ili dopuni spremnika tintom. Ako tinta dospije na odjecu i druge
predmete, mozda ju necete moci ukloniti.

Tato tiskarna vyzaduje peclivou manipulaci s inkoustem. Pfi plnéni nebo
doplnovani zasobnikl mudze dojit k postiikani inkoustem. Inkoust z odév(

\nebo osobnich pfedmétl pravdépodobné nebude mozné odstranit. J
n BakHO; MOpa fia ce NounTyBa 3a Aa ce n3berHe owTeTyBarbe Ha
onpemara.

Vazno; mora se voditi racuna da bi se izbeglo ostecivanje opreme.

Vazno: treba slijediti ove upute kako bi se izbjeglo ostecenje
opreme.

Dulezité: je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zatizeni.
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Windows

CoppunHaTa MOXe Aia e pa3nnyHa, BO 3aB1CHOCT Of 3emjaTa.
Sadrzaj moze da se razlikuje u zavisnosti od lokacije.

Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o lokaciji.

Obsah se mUize v jednotlivych oblastech lisit.

/
z@ (1 He oTBOpajTe ro nakyBareTO Ha LUMLIEHLIETO CO MacTUNO C& )
[l0fieKa He CTe NMOArOTBEHN Aa ro HaNOJHNTE Pe3epPBoapoT.
LInweTo co MmacTuno e cnakyBaHO NoA BaKyyM 3a Aia ja 3aapu
nocTojaHocTa.
1 [ypu 1 ako HeKOM LIMLWINHA CO MacTUAO ce BANabHaTH,
KBa/IMTETOT U KOIMYECTBOTO HAa MacTUIIOTO Ce 3arapaHTMpaHu
M WMWINHbaTa MOXe 6e36eHOo Aa ce KopucTar.

1 Nemojte otvarati pakovanje bocica dok ne budete spremni za
punjenje rezervoara za mastilo. Bocica sa mastilom je hermeticki
zapakovana da bi se ocuvala njena pouzdanost.

 Cak i ako kod nekih botica postoji ulegnuce, kvalitet i koli¢ina
mastila su zagarantovani i njihovo koriscenje je u potpunosti
bezbedno.

3 Ne otvarajte bocicu s tintom dok ne budete spremni za punjenje
spremnika tinte. Bocica s tintom je u vakuumiranom pakovanju
radi cuvanja kvalitete tinte.

(a Cak i ako su neke bocice s tintom malo udubljene, to ne utjece
na kvalitetu i koli¢inu tinte i bocice mozete sigurno koristiti.

(1 Obal nddobky s inkoustem oteviete az tésné pred plnénim
zasobniku s inkoustem. Nadobka s inkoustem je vakuové
zabalena pro zachovaéni spolehlivosti.

3 I kdyby nékteré nadobky s inkoustem byly promacknuté, kvalita
i mnozstvi inkoustu jsou zarucené a Ize je bez obav pouzit.
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He npuknyuyBajTe ro kabenor 3a
USB ako He BU ce peve.

Nemojte prikljucivati USB kabl ako
niste dobili uputstvo da to ucinite.
Ne spajajte USB kabel ako niste
primili uputu da to ucinite.
Nepftipojujte kabel USB, dokud

k tomu nebudete vyzvani.
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Windows

CraBete ro CD-To 1 cnefieTe rm MHCTPYKLUMMTE Ha €KPaHOT 3a fa ro 3aBpLunTe
NpoLecoT Ha MocTaByBakbe.

Umetnite CD i pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili postupak instalacije.

Umetnite CD i slijedite zaslonske upute kako biste izvrsili postupak postavljanja.

Vlozte disk CD a dle instrukci uvedenych na displeji dokoncete instalacni proces.
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1@ AKO ce nojaBu N3BECTyBamE 0f

3alWTUTHUOT snAa, Ao3BoneTe Npuctan
3a annMkauunTe Ha Epson.

Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida,
omogucite pristup za Epson aplikacije.
Ako se pojavi upozorenje vatrozida,
dozvolite pristup Epson aplikacijama.

Pokud se zobrazi vystraha brany firewall,
povolte pfistup pro aplikace Epson.
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Windows (No CD/DVD drive)
Mac OS X
No PC

MpoponxeTe co HapeAHWOT yeKkop (Aen 3).
Predite na sledeci korak (odeljak 3).
Prijedite na sljededi korak (dio 3).

Prejdéte k dalsimu kroku (¢ast 3).

M3BageTe rv cute 3alUTUTHU MaTepujani.
Uklonite sav zastitni materijal.

Uklonite sav zastitni materijal.

Odstrante veskery ochranny material.

OTKaueTe u nerHete.
Otkacite i polozite.
Otkacite i odlozite.
Uvolnéte a polozte dold.

z@ He Bneuete rn ueskute.
Nemojte vudi cevcice.
Ne povlacite cijevi.
Netahejte za trubky.

OTBOpETe 1 OTCTPaHeTe.
Otvorite i uklonite.
Otvorite i uklonite.
Otevrete a vyjméte.

/n 1 YnoTpebyBajTe rvi WinwmnkbaTa Co MacTUO LWTO Ke r fobuete BO
nakeT co neyaTayor.

(1 Epson He rapaHTVpa 3a KBaUTETOT U CUFYPHOCTA Ha
HeopUrMHaIHo MacTuno. Ynotpetara Ha HEOPUrMHANHO MacTUIIO
MO>e Aa NpeAn3BrKa OLUTETYBaHbE LITO He € MOKPUEHO CO
rapaHuujaTa Ha Epson.

(3 Koristite bocice sa mastilom koje su isporucene uz stampac.

(1 Epson ne garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnog mastila.
Koriscenje neoriginalnog mastila moze prouzrokovati ostecenja
koja nisu pokrivena garancijom kompanije Epson.

3 Upotrijebite bocice s tintom isporucene uz vas pisac.

1 Epson ne moze jamditi kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije
originalna. Uporaba neoriginalne tinte koja moze uzrokovati
Stetu koju ne pokrivaju jamstva tvrtke Epson.

3 Pouzijte nadobky s inkoustem dodané s tiskarnou.

1 Spole¢nost Epson nemaze zarudit kvalitu ani spolehlivost
neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho inkoustu
muze dojit k poskozeni, na které se nevztahuje zaruka
spole¢nosti Epson.
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Otkauere, OTCTpaHeTe, a NOTOa UBPCTO 3aTBOPETE.

Skinite, uklonite a zatim ¢vrsto zatvorite.
Otcepite vrh, uklonite i potom cvrsto zatvorite.
Odlomte, sejméte a poté pevné zaviete.

V36epere ja coonseTHaTa 60ja Ha MacTUIIO 3a pe3epBOAPOT, a MOTOA HarosHeTe
ro CO LiefIoTo MacTuio.

Odredite koja boja mastila ide u koju rezervoar a zatim sipajte sve mastilo u
rezervoare.

Usporedite boju tinte sa spremnikom i potom u spremnik izlijte svu tintu.
Pripravte si odpovidajici barvu inkoustu a nadrzku a doplnte veskery inkoust.

z@ BparteTe ro kanaueTo.
Postavite.
Vratite ¢ep.
Pevné zavrete.

Llo6po 3aTBOpETE rO.
Cvrsto zatvorite.
Dobro zatvorite.
Pevné zaviete.

MosToperte ru yekopuTe o @ no @ 3a cekoe wWuLeHLe co MacTuno.
Ponovite korake @ do @ za svaku bocicu s mastilom.

Ponovite korake @ do @ za svaku bocicu tinte.

Pro kazdou nadobku s inkoustem zopakuijte kroky € az @.

3aTBoperTe.
Zatvorite.
Zatvorite.
Zaviete.

3aKaueTe ro Ha nMeyaTayor.
Zakacite na Stampac.

// Zakatite na pisac.
d O] Zahaknéte k tiskarné.

MoBp3eTe 1 Npuknyyete.
Povezite i prikljucite.
Spojite i ukopcajte.
Pfipojte do zasuvky.

‘.
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BknyuyeTe ro neyatauot 1 nouekjte gopeka O He npectaHe aa Tpenka.
Ukljucite $tampac i sacekajte da O prestane da treperi.

Ukljucite pisa¢ i pri¢ekajte da lampica O prestane bljeskati.

Zapnéte tiskarnu a pockejte, dokud tlacitko O nepiestane blikat.

@L

MpuTnckajte Ha O Bo pok op 3 CEKYHAM popexka O He 3anouHe aa Tpenka.
3ano4HyBa MonHEeHETO MacTUIIO.

Pritisnite 0 na 3 sekunde dok O ne po¢ne da treperi. Pocinje punjenje
mastilom.

Pritisnite 0 i zadrzite 3 sekunde dok ne po¢ne bljeskati lampica . Pokrece se
punjenje tintom.

Stisknéte tlacitko 0 na dobu 3 sekund, dokud tla¢itko O nezaé¢ne blikat.
Spusti se dopInéni inkoustu.
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DOS

MNMonHereTo MacTuno Tpae okony 20 MuHyTW. [oyeKajTe foaeKa He ce BKNy4umn
CBET/IoTO.

Punjenje mastilom traje oko 20 minuta. Sacekajte da se lampica upali.
Punjenje tinte traje otprilike 20 minuta. Pricekajte da se upali lampica.

Doplnovani inkoustu bude trvat pfiblizné 20 minut. Pockejte, dokud se
nerozsviti kontrolka.
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Windows (No CD/DVD drive)
Mac OS X
iOS/Android
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MoceTeTe ja Be6-nokaumjaTta 3a Aa ro 3anoyHeTe NPOLIECOT Ha NOCTaByBakbe,
[a ja uHCTanmparte annunkauujata Epson iPrint n ga rm koHdurypuparte
MpPEeXHWTEe NOCTaBKM.

Posetite veb-stranicu da biste pokrenuli postupak instalacije, instalirali Epson
aplikaciju iPrint i konfigurisali postavke mreze.

Posjetite web-mjesto kako biste pokrenuli postupak postavljanja, instalirajte
aplikaciju Epson iPrint i odaberite mreZne postavke.

Chcete-li nainstalovat aplikaci Epson iPrint, navstivte uvedeny web, spustte
instalacni proces a nakonfigurujte sitové nastaveni.
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g MorpuikeTe ce Aa ro 3akaumTe pesepsBoapoT Npej Aa nevartuTe.
HemojTe na ro nerHyBate pe3epBoapoT Ui fja ro noctaByBaTe
MOBMUCOKO WM NMOHWCKO Of MeyaTayoT.

Povedite racuna da pricvrstite rezervoare pre stampanja. Nemojte
ga polagati ili stavljati iznad ili ispod Stampaca.

Pobrinite se da zakacite drzac spremnika prije ispisa. Nemojte ga
odlagati niti ga stavljati iznad ili ispod razine pisaca.

Pfed tiskem nezapomernite zahaknout jednotku zdsobniku. Jednotku
nepokladejte ani ji neumistujte vyse nebo nize nez tiskarnu.
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OcHoBHU onepauyum / Osnovne

operacije / Osnovne radnje /
Zakladni operace

Bopguy 3a KOHTponHaTta Ta6na / Vodic za kontrolnu
tablu / Vodic za upravljacku plo¢u / Pokyny k pouziti
ovladaciho panelu
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d) [0 BK/yYyBa UM NCKyYyBa NeyaTayor.
Ukljucivanje/iskljucivanje Stampaca.
Ukljucuje ili isklju¢uje pisac.

Zapnuti a vypnuti tiskarny.

Wi-Fi Japewasa mpexHarta rpewka. Mputnckajte noeseke og
3 CEeKYHAM 3a fa rvi NOCTaBUTe MPEXHUTE NapameTpmn
KopucTejkm ro konyeto WPS Ha npuctanHoTo mecTo. Bugete Bo
MpexHomo ynamcmaeo.

Bri$e gresku na mrezi. Zadrzite duze od 3 sekunde da biste
obavili mrezna podesavanja pomoc¢u dugmeta WPS na pristupnoj
tacki. Pogledajte Mrezni vodic.

Uklanja mreznu pogresku. Drzite preko 3 sekunde kako biste
izvrsili mrezne postavke pomocu WPS gumba na pristupnoj tocki.
Pogledajte dokument Mrezni vodic.

Odstrani chyby sité. Chcete-li nastavit sit pomoci tlacitka WPS na

pristupovém bodé, podrzte tlacitko stisknuté po dobu vice nez
3 sekundy. Dalsi informace naleznete v Pfirucka pro sit.

BKNyYeTe ro Npou3BofoT 3a Aa M BpaTUTe MPEXHUTE NOCTaBKN
Ha dpabpurukuTe.

Stampa list statusa mreze. Dok ga pritiskate, ukljucite proizvod da
biste vratili mrezne postavke na podrazumevane vrednosti.
Ispisuje list mreznog statusa. Prilikom pritiskanja ukljucite proizvod
kako biste mreZne postavke vratili na zadane.

Vytiskne stranku s informacemi o stavu sité. Stisknutim tlacitka
a soucasnym zapnutim produktu nastavite sit na vychozi hodnoty.

E?:IB Ce nevatu INCT 3a cocToj6aTa Ha Mpexarta. [logeka npuTtrckare,

0 MpuTncHeTe 3a fa ja BpaT1Te rMaBara 3a nedyarterbe Ha noyeTHara
nosmuwja. Kora cBETNIOTO 3a MacTUIIO € UCKITyUYEeHO, MPUTUCHETE 1o
v apxete ro 3 CEKYHAM 3a fja 3ano4He NOYETHOTO MNONHere MK
33 [ja Ce NCUMCTM raBara.

Pritisnite da biste vratili glavu za Stampanje u pocetni polozaj. Kad
se svetlo za mastilo ugasi, pritisnite i zadrzite 3 sekunde da biste
zapoceli prvo punjenje ili ocistili glavu.

Pritisnite za povratak ispisne glave u njezin pocetni polozaj. Kada
lampica tinte prestane svijetliti, pritisnite i zadrzite 3 sekunde
kako biste pokrenuli pocetno punjenje ili ocistili glavu.

Stisknutim vratite tiskovou hlavu do zakladni polohy. Kdyz
kontrolka inkoustu nesviti, stisknéte tla¢itko na dobu 3 sekund

a spustte pocatecni doplnéni inkoustu nebo cisténi hlavy.

P ﬁ] MpuTUCHeTe 3a CTaBarbe WM nchpnarse xapTuja. MputicHete 3a
[la NPOJOIIXU NeyaTereTo Mo HacTaHaTa rpeLlka ako xapTujata e
HaZIBOP WAV rpeLlKa Nopagu CTaBatbe noBeKe N1CTOBY XapTuja.
MpuTrcHeTe 3a Aa ro OTKaXkeTe NeyaTerbeTo AofAeKka dpyHKLUMjaTa 3a
nevarere e akTMBMpaHa. 3a nogeTanHy nHbopmaLmm, BUgeTe BO
Ynamcmeo 3a KopucHukom.

Stampanje posle greske zbog potrosenog papira ili uvlacenja
vide listova. Pritisnite da biste nastavili Stampanje tokom zadatka
Stampanja. Vise detalja potrazite u Korisnickom vodicu.

Pritisnite za uvlacenje ili izbacivanje papira. Pritisnite za nastavak
ispisa nakon greske s izvla¢enjem papira ili ulaganjem vise
stranica. Pritisnite za otkazivanje ispisa tijekom zadatka ispisa. Vise
pojedinosti potraZite u dokumentu Korisnicki vodic.

Stisknutim zavedete nebo vysunete papir. Stisknutim tlacitka
pokracujte v tisku po chybé, kdy v tiskarné dosel papir nebo bylo
podano vice listl papiru. Stisknutim tlacitka béhem tisku prerusite
tiskovou ulohu. Podrobné informace naleznete v UzZivatelské
prirucce.

CraBame xapTuja / Ubacivanje papira /
Umetanje papira/ Vlozeni papiru

1@ He cTaBajTe xapTunja Hag 3HaKoT ¥ BO MPaHNYHUKOT.
Nemojte ubacivati papir iznad oznake ¥ unutar ivicne vodice.
Ne umedite papir iznad oznake ¥ unutar rubne vodilice.
Nevkladejte papir nad znac¢ku ¥ uvniti voditka okraje.

Jlnsrajte HaHagBop.
Izvucite.
Izvucite.
Vytdhnéte podpéru.

JInsrajte ro rpaHUYHNKOT HaneBso.
Povucite ivi¢nu vodicu ulevo.
Pomaknite rubnu vodilicu ulijevo.
Posurite voditko okraje vlevo.

CraBeTe ja xapTujaTa co CTpaHaTa 3a NneyaTtere Harope.

Ubacite papir sa stranom za Stampanje okrenutom nagore.
Umetnite papir stranom za ispis prema gore.
Vlozte papir tiskovou stranou nahoru.

Jln3srajte ro rpaHUYHUKOT KOH
XapTwujaTa.

Povucite ivi¢nu vodicu uz
papir.

Pomaknite rubnu vodilicu
prema papiru.

Posurite voditko okraje ke
hrané papiru.

Jlnsrajte HaHapBop.
Izvucite.
Izvucite.
Vytdhnéte podpéru.

Momolu 3a KBanUTeToT Ha NeyaTerweTo / Pomoc¢ u vezi
sa kvalitetom stampe / Pomoc¢ za kvalitetu ispisa /
Napovéda pro kvalitu tisku

/

1@ AKO BUAWTE NPA3HN CErMEHTU UIIN UCTIPEKUHATY JIMHUN BO
oTnevaTeHNTe JOKYMEHTM, 0buaeTe ce CO CIeiHVBE peLleHuja.

Ako na odstampanim stranicama vidite da nedostaju segmenti ili
isprekidane linije, isprobajte sledeca resenja.

Ako uotite da na ispisanoj stranici nedostaju dijelovi ili su redovi
isprekidani, isprobajte sljedece korake.

Pokud na vytiscich vidite chybéjici ¢asti nebo prerusené cary,
vyzkousejte nasledujici feseni.

& /
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OTrevateTe LWema 3a NPOBEPKa Ha MPCKasKUTe 3a Aa NPoBepuTe Aanu
NPCKanK1Te Ha rNaBaTa 3a neyvaterbe ce 3aTHaTy. MicknyyeTe ro neyarayor,
a noToa NOBTOPHO BK/yueTe ro foaeka ru agpxute nputncHatn O u 3.
AKo 3abenexuTe MpasHN CErMEHTU UV UCMPEKNHATY JIVHUW KaKo LITO

e npukaxaHo Bo (b), oneTe Ha uekop @.

Odstampajte Sablon za proveru mlaznica da biste proverili da li su mlaznice
glave za Stampanje zacepljene. Iskljucite Stampac a zatim ga ponovo ukljucite
drzedi pritisnuto O i p@. Ako primetite da neki segmenti nedostaju ili
isprekidane linije kao $to je prikazano na slici (b), predite na korak 0.

Ispisite uzorak za provjeru mlaznica kako biste provjerili jesu li mlaznice ispisne
glave zagepljene. Iskljutite pisa¢ i ponovno ga ukljucite dok drzite pritisnuto ©
ip@. Uodite li da na ispisanoj stranici nedostaju dijelovi ili su redovi isprekidani,
kao $to prikazuje slika (b), prijedite na korak @.

Chcete-li zjistit, zda jsou trysky na tiskové hlavé ucpané, vytisknéte vzorek
kontroly trysek. Vypnéte tiskarnu a potom ji znovu zapnéte a soucasné podrzte
stisknuté tla¢itka O a »@. Pokud na vytisku objevite chybéjici ¢asti nebo
prerusené ¢ary, jako vidite na obrazku (b), prejdéte ke kroku 0.
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Vi3BpLueTe uncTerbe Ha rnaBaTa 3a nevatere. [ipxeTe ro nputrcHato O BO poK
on 3 ceKyHAM pogexa O He nouHe fa Tpenka.

Mpu unCTEHETO Ce KOPYCTU MacTWIIO Of CUTe pe3epBoapw, Na 3aToa 13BpLueTe
UNCTEHE CaMO aKO KBANUTETOT Ha OTMeYaTeHOTo onara.

Pokrenite ¢is¢enje glave za Stampanje. Zadrzite pritisnuto O u trajanju od

3 sekunde dok O ne pocne da treperi.

Za Ciscéenje se koristi nesto mastila iz svih rezervoara, zato obavljajte ¢is¢enje
samo ako kvalitet Stampe na vasim odStampanim stranicama opadne.
Pokrenite ¢i¢enje ispisne glave. Zadrzite gumb 0 3 sekunde dok lampica ®
ne pocne bljeskati.

Ciscenje koristi nesto tinte iz svih spremnika, stoga pokrenite ¢i$¢enje samo

u slucaju slabije kvalitete ispisa.

Spustte ¢isténi tiskové hlavy. Podrzte tladitko O stisknuté na dobu 3 sekund,
dokud tla¢itko O neza¢ne blikat.

Pri Cisténi se spotiebuje urcité mnozstvi inkoustu ze zasobniku, proto toto
Cisténi provadéjte pouze v pripadé, ze se snizi kvalita vytiska.

Bagetbe Ha 3arnaBeHarta xaptuja / Uklanjanje
zaglavljenog papira / Uklanjanje zaglavljenog papira /
Odstranéni uviznutého papiru

OTBOpeTe.
Otvorite.
Otvorite.
Otevrete kryt.

OTcTpaHeTe ja xapTujaTta o4 BHaTPe, BKNYYYBajKN I'M U MCKMHATUTE Napynba.
Uklonite sav papir iz unutrasnjosti, uklju¢ujuci pocepane komade.

Uklonite sav papir koji je unutra, uklju¢ujuéi sve poderane komade.

Vyjméte veskery papir uvnitf, véetné pfipadnych Gtrzka.

n He ponwupajte rv 6ennot nnocHat Kaben, NPosSUPHYOT Jen 1
LieBKMTE 33 MAcTUO LUTO Ce HaofaaT Bo rneyatayot. Co Toa MoXe fa
npepunsBrKate gedekr.

Nemojte dodirivati beli pljosnati kabl, providni deo i cevi za mastilo
u Stampacu. To moZe da izazove kvar.

Ne dirajte plosnati bijeli kabel, prozirni dio ni cijevi za tintu unutar
pisaca. Time mozete uzrokovati kvar pisaca.

Nedotykejte se bilého plochého kabelu, prihledné ¢astia
inkoustovych hadicek uvnitf tiskarny. Mohlo by dojit k poruse.

00 0000000000000 000000000000 0000000000000 0000000 0000000000000 0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3aTBopeTe.
Zatvorite.
Zatvorite.
Zavrete.

z@ AKo cenak octaHe xapTuja 6nmcky
[10 3afiHaTa KaceTa 3a XxapTuja,
BHVMATesIHO n3Bneverte ja.

Ako papir i dalje ostane u blizini
mehanizma za uvlacenje papira sa
zadnje strane, pazljivo ga izvucite.

Ako papir ostane blizu straznjeg
dijela za umetanje, polako ga
izvucite.

Pokud papir stale zlstava v zadnim
podavaci papiru, opatrné ho
vytahnéte.

MpaBunnHo cTaBeTe XxapTuja, a NOTOa NPUTUCHETE ro KonuyeTo [J- .
Pravilno ubacite papir a zatim pritisnite dugme - .
Pravilno umetnite papir i zatim pritisnite gumb - .
Vlozte papir spravné a potom stisknéte tlacitko 7.

MpoBepkKa Ha HUBOaTa Ha MacTWIO 1 fONOJNIHYBakbe
mactuno / Provera nivoa mastila i dolivanje mastila /
Provjera razine i ponovno punjenje tinte / Kontrola
hladiny inkoustu a dopInéni inkoustu

HanpaBeTe BM3yeNiHa NpoBepKa Ha HMBOATa Ha MaCTUNO Ha CUTE pe3epBoapmn
3a MacTuno. AKO HMBOTO Ha MacTWI10 e NoA AoNHaTa ﬂl/lHI/Ija Ha pe3epsBoapuTe,
ofieTe Ha Yekop e 3a Ja r'm JonoJIHUuTe pesepBoapute.

Vizuelno proverite nivoe mastila u svim rezervoarima za mastilo. Ako je nivo
mastila ispod donje linije na rezervoarima, predite na korak @ da biste dopunili
rezervoare.

Vizualno provjerite razine tinte svih spremnika tinte. Ako je razina tinte ispod
donje granice na spremnicima tinte, prijedite na korak @ za ponovno punjenje
spremnika.

Vizuélné zkontrolujte hladiny inkoustu ve vsech zésobnicich inkoustu. Pokud je
hladina inkoustu v zasobniku pod spodni ¢arou, prejdéte ke kroku @ a inkoust
doplnte.

n Ako ApPOAOIKNTE fja O KOPUCTUTE NevaTayoT Kora MactunoTo
€ noj fonHata J'IVIHI/Ija, MOXe fia ro owreTuTe. HanpaBeTe BU3yenHa
npoBepKa Ha HMBOAaTa Ha MacTUNO.

Ako nastavite da koristite Stampac kad je nivo mastila ispod donje
linije, moZete da ostetite Stampac. Obavezno vizuelno proverite
nivoe mastila.

Uporaba pisaca nakon $to tinta dostigne razinu ispod donje crte
moze ostetiti pisac. Obavezno vizualno provjerite razine tinte.
Pokracovani v pouzivani tiskarny, pokud je hladina inkoustu pod
spodni ¢arou, maze vést k poskozeni tiskarny. Vizudlné zkontrolujte
hladiny inkoustd.

MpouuTajte rn uekopute o @ no @ so aenot 3 Ha NpeaHaTa cTpaHMLa 3a Aa 1
[OMOJHATE pe3epBOapuUTe 4O rOpHaTa fnHYja.

Da biste dopunili rezervoare do gornje crte, pogledaijte korake @ do @ u
odeljku 3 na prednjoj strani.

Slijedite korake @ do @ iz 3. dijela prve stranice kako biste napunili spremnike
do gornje crte.

Zopakujte kroky @ az @ v ¢asti 3 a dopliite zasobniky inkoustu po horni ¢aru.

[@ AKO OCTaHe MacTWO BO WNLWIEHLETO OTKAKO Ke ro AoMosHnUTe
Pe3epBoOapoT A0 ropHaTa HVIHVIja, 3aTerHeTe ro Kanaveto n quajTe
ro WneHUeTo NcnpaBeHo 3a NogoUHEXHa yn0Tpe6a.

Ako posle punjenja rezervoara za mastilo do gornje crte u bocici
ostane nesto mastila, ¢vrsto postavite poklopac i cuvajte bocicu u
uspravnom poloZaju za kasniju upotrebu.

Ako u bocici ostane tinte nakon ponovnog punjenja spremnika
do gornje crte, ¢vrsto zatvorite ¢ep i bocicu s tintom drzite u
uspravnom polozaju za buducu uporabu.

Pokud po doplnéni zasobniku s inkoustem po horni ¢aru zlstane
v nddobce s inkoustem néjaky inkoust, pevné nasadte uzévér a
nadobku ulozte ve vzpiimené poloze pro pozdéjsi pouziti.
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Mupukatopu 3a rpewka / Indikatori gresaka /
Pokazivaci pogreske / Indikatory chyb

1@ AKO NPOV3BOAOT NpecTaHe Aa paboTy, a NambnuKuTe
CBETaT WM Tperkaart, KopucTeTe ja cnegHasa Tabena 3a ga
ro AvjarHocTULMpaTe 1 pelnTe NPo6aemoT. 3a NoAeTanHun
nHbopMaLMK, BUaETE BO Ynamcmeomo 3a KopucHuUKom.

Ako proizvod prestane da radi a lampice su upaljene ili trepere,
upotrebite sledecu tabelu za dijagnostikovanje i otklanjanje
problema. Vise detalja potrazite u Korisnickom vodicu.

Ako pisac prestane raditi, a lampice su uklju¢ene ili trepere,
pomocu sljedece tablice dijagnosticirajte i uklonite problem.
Vise pojedinosti potrazite u dokumentu Korisnicki vodic.

Pokud vyrobek prestane pracovat a kontrolky sviti nebo blikaji,
pokuste se pomoci nasledujici tabulky diagnostikovat a vyresit
problém. Podrobné informace naleznete v UZivatelské prirucce.

[

: BknyueHo / Upaljena / Svijetli / Sviti

,=|‘] : Tpenka 6aBHo / Polako treperi / Sporo bljeska / Blika pomalu

: Tpenka 6p30 / Brzo treperi / Brzo bljeska / Blika rychle

O MouyeTHOTO NONHere CO MacTUNO He e 3aBpLueHo. BugeTe
— rn yekopuTe of, @ no @ Bo aen 3 Ha NpefHaTa CTPaHNLa.

Pocetno punjenje mastilom nije dovrseno. Pogledajte
korake od @ do @ u odeljku 3 na prednjoj strani.

Nije izvrSeno pocetno punjenje tinte. Pogledajte korake
© do @ u dijelu 3 na prednjoj stranici.

Pocétecni doplnéni inkoustu neni dokonceno. Informace
naleznete v krocich @ az @ v ¢asti 3 na predni strané.

O D1 KanakoT Ha neyaTauoT e OTBOpeH 3a Bpeme Ha
[ — neyaTerbeTo. 3aTBOPETE ro KanakoT Ha MeYaTayoT.
LA A IR4 A2 Poklopac $tampaca je otvoren tokom $tampanja.

Zatvorite poklopac stampaca.

Poklopac pisaca je otvoren tijekom ispisa. Zatvorite
poklopac pisaca.

Béhem tisku je kryt tiskarny otevieny. Zavrete kryt
tiskarny.
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Ce nojasu rpewwkKa. 3gagete ja xapTujata unm
3alWTUTHUOT MaTepujan of BHATPELLHOCTa Ha NeYyaTayoT 1
MCKNyYeTe ro HamnojyBareTo CO efl. eHepruja 1 MOBTOPHO
BKnyyeTe ro. 3a nogetanHu HGopmaLuuu, BUaeTe BO
Ynamcmeomo 3a kopucHukom.
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Doslo je do greske u stampacu. Uklonite papir ili zastitni
materijal iz Stampaca i iskljucite napajanje a zatim ga
ponovo ukljucite. Vise detalja potrazite u Korisnickom
vodicu.

Pojavila se pogreska na pisacu. Uklonite sav papir ili
zastitni materijal iz pisaca, iskljucite pisa¢ i ponovno

ga ukljucite. Vise pojedinosti potrazite u dokumentu
Korisnicki vodic.

Doslo k chybé tiskarny. Vyjméte veskery papir nebo
ochranny materidl nachazejici se uvnitf tiskarny, tiskarnu
vypnéte a poté ji znovu zapnéte. Podrobné informace
naleznete v UZivatelské prirucce.

a%@ Ce nojasu rpewwka co Wi-Fi BpckaTa. 3agpxeTe ro
NPUTUCHATO KOMNYeTo *Tnogonro on 3 CeKyHan.

I 3a nopeTanHu nHGopmauum, BraeTe Bo MpexHo

ynamcmeo.

Doslo je do greske u Wi-Fi vezi. Zadrzite dugme i duze

od 3 sekunde. vise detalja potrazite u Mreznom vodicu.

Pojavila se greska s Wi-Fi vezom. Zadrzite pritisnut gumb

) preko 3 sekunde. Viie pojedinosti potrazite u

dokumentu Mrezni vodic.

Doslo k chybé pfipojeni k siti Wi-Fi. Podrzte stisknuté

tlacitko ¥ po dobu vice nez 3 sekundy. Podrobné

informace naleznete v Pfirucce pro sit.

TpaHcnopTt / Transport / Prijevoz / Pfeprava

0 MpuuspcTeTe ja rnasata 3a
nevaTeme Co JleHTa.
f Pricvrstite glavu za Stampanje
= trakom.
Trakom ucvrstite ispisnu glavu.
® Zajistéte tiskovou hlavu péaskou.




No6po 3aTBOpETE TO.
Cvrsto zatvorite.
Dobro zatvorite.
Pevné zaviete.

MorpwuxeTe ce ga ro 3akaumTe.
Povedite racuna da zakacite.
Obavezno zakacite.
Nezapomente zahaknout.

CnaKyBajTe ro neyata4yoT CO 3alUTUTHW MaTepujani 3a fa cnpeynTe
OTKauyBatbe Ha pe3epBOapoT 3a MacTUIO.

Zapakujte Stampac sa zastitnim materijalom da biste sprecili da se
rezervoar za mastilo otkaci.

Zapakirajte pisac zastitnim materijalom kako biste sprijecili odvajanje
spremnika tinte.

Zabalte tiskarnu do ochranného materialu, abyste zabranili uvolnéni
jednotky zasobniku inkoustu.

/n [lp>eTe ro neyaTayoT XOPM3OHTASTHO 3a BPEME Ha
TpaHcnopToT. Bo CNpoT!BHO, MAacTMIOTO MOXeE Aa npoTeye.
Kora ro TpaHcnopT1pare WMWETO CO MAaCTMAO, KaKo 1 Kora ro
NPUUBPCTYBAaTE KarayeTo, CEKOrall p>KeTe ro BO UCNpaBeHa
nonox6a 1 npesemete MepK 3a Aa CNpeymnTe NPoTeKyBatbe Ha
MacTuoTo.

Drzite Stampac u horizontalnom poloZaju tokom transporta.

U protivnom, mastilo moze da procuri. Kada transportujete bocicu
s mastilom, vodite ra¢una da je prilikom pritezanja poklopca drzite
uspravno i preduzmite mere da sprecite da mastilo procuri.

Tijekom prijevoza pisac treba biti u vodoravnom polozaju.

U protivnom, moze dod¢i do curenja. Kada prenosite bocicu s tintom,
pobrinite se da je uspravna kad stavljate cep i ucinite sve kako biste
sprijecili curenje tinte.

Béhem prepravy udrzujte tiskarnu ve vodorovné poloze.V opac¢ném
pfipadé by mohlo dojit k Uniku inkoustu. Pfi utahovani uzavéru
drzte nadobku s inkoustem ve svislé poloze a pfi jejim prevazeni
zabrarite Uniku inkoustu.

- /

/n OTKaKo Ke ro npemectuTe, n3BafeTe ja eHTaTa LWTo ja NPULBPCTYBa
rnasata 3a neyatetbe. AKo 3abenexuvTe HamanyBatbe Ha KBanMTeToT
Ha nevatetbe, U3BpLLETE LMKITYC Ha YNCTEHE UM NOpaMHeTe
ja rnaBata 3a nevatetbe.

Nakon $to ga premestite, uklonite traku kojom je pricvricena glava
za Stampanje. Ako primetite smanjenje kvaliteta Stampanja, obavite
ciklus ¢iscenja ili poravnajte glavu za Stampanje.

Nakon $to ga pomaknete, uklonite traku koja u¢vrscuje ispisnu
glavu. Ako primijetite slabiju kvalitetu ispisa, pokrenite ¢iS¢enje
pisaca ili poravnajte glavu pisaca.

Po presunu odstrante pasku zajistujici tiskovou hlavu. Zaznamenate-
li snizenf kvality tisku, spustte cistici cyklus nebo nastavte tiskovou
hlavu.

_ /

Bbe3s6egHocHu ynatcTBa / Bezbednosna

uputstva / Sigurnosne upute /
Bezpecnostni pokyny

KopucreTe ro camo KabenoT 3a HarojyBatbe LITO ce
“cropayyBa co nevarayot. KopuctereTo Apyr kaben moxe
[a Npefu3BMKa Noxap Unu efekTpudeH ygap. Hemojte ga ro

ynoTtpebyBaTe KabesnoT co KakBa 6110 Apyra onpema.
Q) Koristite iskljucivo kabl za napajanje koji je prilozen uz
Q\ Stampac. Koris¢enje drugog kabla moze da izazove pozar ili

strujni udar. Nemojte koristiti kabl sa drugom opremom.
Upotrijebite samo kabel za napajanje isporucen uz pisac.
Uporaba drugog kabela moze uzrokovati pozar ili strujni udar.
Nemojte upotrebljavati kabel isporu¢en s drugom opremom.
Pouzivejte pouze napéjeci kabel dodany s tiskarnou. Pouziti jiného kabelu mdze
zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem. Kabel nepouzivejte s Zzadnym jinym
vybavenim.

MpoBepeTe fanu kKabenot 3a Han3MeHNYHa CTpyja v
MCNONHYBa COOABETHUTE JIOKaNHN CTaHAapAM 3a 6e36efHOCT.
Vodite rac¢una da vas kabl za naizmenic¢nu struju odgovara
relevantnom bezbednosnom standardu.

Svakako provjerite ispunjava li vas AC kabel za napajanje
sluzbene lokalne sigurnosne standarde.

Zkontrolujte, zda kabel pro napajeni stfidavym proudem
odpovida mistnim bezpecnostnim predpistim.

AKO He e noce6Ho 06jacHeTo BO AOKYMeHTaLmjaTa, He

obuyBajTe ce camu Aa ro nonpaearte neyaTayor.

Nemojte pokusavati da sami servisirate stampac, izuzev u
% / skladu sa konkretnim objasnjenjima iz dokumentacije.

7w+ Ne pokusavajte sami popravljati pisa¢, osim ako to nije

posebno navedeno u dokumentaciji.

Kromé konkrétnich situaci popsanych v dokumentaci

k vyrobku se sami nepokousejte o opravu tiskarny.

BHUMaBajTe Aa He UCTYpPUTe TEUHOCT Ha NPOM3BOAOT 1 He
paKyBajTe CO MPOM3BOAOT CO BNAXXHW paLie.
2 Vodite ra¢una da ne prospete te¢nost na proizvod i nemojte
% rukovati proizvodom mokrim rukama.
Ni u kojem slu¢aju ne dopustite da se tekucina prolije po
pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.
Dbejte na to, aby se na vyrobek nevylila kapalina, a nemanipulujte s vyrobkem
mokryma rukama.

HaaBop of godaT Ha AeLa 1 HeMojTe Aa ro NeTe MacTUNoTo.
Drzite bocice i rezervoare za mastilo van domasaja dece i nemojte
piti mastilo.
Bocice s tintom i spremnik za tintu drzite izvan dohvata djece i
nemojte piti tintu.
Nédobky s inkoustem a jednotku zésobniku inkoustu uchovévejte mimo dosah déti
a inkoust nepijte.

® YyBajTe rv Wulumbata co MacTuio 1 pe3epBoapoT 3a MacTUIo

HemojTe pa ro HaBanyBaTe Wi TpeceTe WMLIETO CO MacTUNO
OTKaKo Ke ro oTCTpaHuTe nevaTot, braejku Toa Moxe Aa
npefusBrKa NpoTeKyBatrbe.
Ne naginjite i ne tresite bocicu sa mastilom nakon uklanjanja
folije; to moze dovesti do curenja.
Ne naginjite niti tresite bocicu s tintom nakon uklanjanja njezina
Cepa jer bi moglo do¢i do curenja.
Po otevieni uzavéru nadobku s inkoustem nenaklanéjte ani neprotiepavejte; mohlo
by dojit k uniku.

Cekorall YyBajTe r1 WULLKHbaTa CO MacTUO BO UCNpPaBeHa
O x Nonox6a v HemojTe Aa rvi NOANOXYBATE Ha yaapy uim
TemMnepaTypHU MPOMEHN.
N . " ) oo
[4 f Obavezno drzite bocice sa mastilom u uspravnom polozaju i ne
izlazite ih uticaju temperaturnih promena.
Obavezno drzite bocice s tintom u uspravnom polozaju i ¢uvajte
ih od udaraca ili promjena temperature.
Nédobky s inkoustem udrzujte ve svislé poloze a nevystavujte je ndrazim nebo
zménam teplot.

He nossonysajte kabenoT 3a HanojyBatbe fja ce OWTeTH MK Aa
ce usnmxe.

Vodite ra¢una da se kabl za napajanje ne osteti ili ne pohaba.
qu Ne dopustite da se kabel za napajanje osteti ili pocijepa.

Zajistéte, aby nemohlo dojit k poskozeni nebo prodieni
napajeciho kabelu.

MocTaBeTe ro neyatayoT 65IMCKY [0 SUAEH LITEKeP 3a fla MoXe
NecHo fla ce oTKauyBa Kabenor 3a cTpyja.

Postavite Stampac blizu zidne uti¢nice tako da se kabl za
napajanje moze lako izvudi.

Pisac stavite blizu zidne uti¢nice iz koje mozete lako izvuci
kabel za napajanje.

Tiskarnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde Ize
snadno vytahnout napajeci kabel.

He nocTaByBajTe ro 1 He CKnaampajte ro NPon3BoOAOT HaABOP,
61113y 10 NPeKyMepHa HEUNCTOTWja UNK NPaBs, U3BOPY Ha
() TOMAMHA UM Ha MeCTa LITO Ce NMOAJSIOKHUN Ha eNEKTPUYHN
yAapw, BUbpauum, BUCOKa TemnepaTypa Uim BNaxxHOCT.
Nemojte stavljati ili odlagati proizvod na otvorenom prostoru,
blizu prekomerne prljavstine ili prasine, vode, izvora toplote
ili na mestima koja su izloZzena udarima, vibracijama, visokoj
temperaturi ili vlaznosti.
Pisa¢ ne stavljajte niti Cuvajte na otvorenom, u blizini izvora prljavstine, prasine, vode
ili topline, ili na mjestima koja su izloZzena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi
ili vlazi.
Vyrobek neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném
prostiedi, v blizkosti vody, tepelnych zdrojl ani na mistech vystavenych otfesim,
vibracim, vysokym teplotam nebo vihkosti.

[loKonKy BM KarnHe MacTUIO Ha KoxXaTa, u3MujTe ja co canyH
1 Bofia. [IoKoNKy B Bfie3e MacTIO BO OUNTe, BeAHALL UCMakHeTe
v co Boga. [JOKOMKy YyBCTBOTO Ha HEYrofHOCT Un npobnemuTe
€O BMAOT NPOJOMXKaT U NO NNaKHeHETO, BeAHaLl jaBeTe ce Kaj
~— nekap. AKo B1 BNe3e MacTuo BO yCTaTa, UCMyKajTe ro BegHalu
1 6e3 oanaratbe ofeTe Ha neKkap.
Ako vam mastilo dospe na koZu, temeljno operite to podru¢je sapunom i vodom.
Ako vam mastilo dospe u oci, odmah ih isperite vodom. Ako neugodnost ili problemi
sa vidom budu prisutni i nakon temeljnog ispiranja, odmah se obratite lekaru.
Ako vam mastilo ude u usta, odmah ga ispljunite i odmah se obratite lekaru.

Ako tinta dode u dodir s vasom kozom, temeljito operite zahva¢eno mjesto sapunom
i vodom. Ako tinta ude u vase oci, odmah ih isperite vodom. Ako se nelagoda ili
problemi s vidom nastave nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku.
Ako tinta dospije u usta, odmabh je ispljunite i obratite se lijecniku.

Pokud si pokoZzku znecistite inkoustem, umyjte dukladné piislusné misto mydlem a
vodou. Dostane-li se inkoust do o¢i, vypladchnéte je ihned vodou. Pokud méte obtize
nebo problémy se zrakem i po dliikladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare.
Pokud vam inkoust vnikne do Ust, okamzité jej vyplivnéte a ihned vyhledejte Iékare.

lWwvweHuya co macTtuno /

Bocice s mastilom / Bocice s tintom /
Nadobky s inkoustem
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n AKO ce KOPWCTW OPUrMHaNHO MacTo Epson WTo e NonHaKkeo oA
HaBe[eHOTO, MOXe Ja A0jae A0 OLITeTYBakba LUTO HE IV NMOKpUBa
rapaHuujaTa Ha Epson.

Kori$¢enje drugog originalnog Epson mastila koje nije naznaceno
moze da prouzrokuje ostecenje koje nije pokriveno garancijama
kompanije Epson.

Uporaba originalne Epson tinte koja nije ovdje navedena moze
izazvati Stetu koju ne pokrivaju jamstva tvrtke Epson.

Pouziti jiného origindlniho inkoustu Epson, nez je zde uvedeno,
muZze zpUsobit poskozeni, na které se nevztahuji zaruky spole¢nosti
Epson.
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User's Guide

Ynamcmeo 3a kopucHukom (PDF) n MpexHo ynamcmeo (PDF) moxe fa ru
OTBOPUTE MpPeKy MKOHaTa 3a CKpaTeH NpUcTan uim fja ri npesemeTe HajHoBUTe
BEp3nM of CiefHaBa Beb-nokayuja.

Mozete da otvorite Korisnicki vodic (PDF) i MreZni vodic (PDF) preko ikone precice
ili da preuzmete najnovije verzije sa sledece veb-lokacije.

Otvorite dokument Korisnicki vodic (PDF) i Mrezni vodic¢ (PDF) preko ikone
precaca ili preuzmite najnovije verzije sa sljede¢eg mreznog mjesta.

Kliknutim na ikonu zastupce oteviete UZivatelskou prirucku (PDF) a Priruc¢ku pro
sit (PDF) nebo muzete stahnout nejnovéjsi verze z nasledujiciho webu.

» http://www.epson.eu/Support

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac OS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemadss EN SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émri 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

O6napHaHHs BiANOBIAAE BUMOram TEXHIUHOTO PernameHTy 0BMEXEHHA BUKOPUCTaHHA AEAKUX
He6e3MeYHIX PEYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta €71EKTPOHHOMY 06N1aHaHHI.

[ina nonb3osatenei n3 Poccum cpok cy6bi: 3 roga

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.
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